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SV

Vid anvandning av ytskyddande material.

XTR 5
35 MPa, (345 bar; 5 000 psi) maximalt arbetstryck

XTR7
50 MPa, (500 bar; 7250 psi) maximalt arbetstryck

Se sidan Delar, sidan 14, betrdffande modellinformation.

Viktiga sékerhetsanvisningar
Lé&s alla varningar och anvisningar i
denna handbok och i drifthandboken
innan utrustningen anvands. Spara alla
anvisningar.

Viktig medicinsk information
L&s det medicinska varningskortet som
foljde med pistolen. Det innehaller
information till Iakaren betraffande
véatskeintrangningsskador. Ha det med
nér du anvander utrustningen.

ti5045b
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Sakerhetsforeskrifter

Sakerhetsforeskrifter

Féljande varningar géller konfiguration, anvandning, jordning, skétsel och reparation av denna utrustning. Symbolen
med ett utropstecken uppmarksammar dig pa en allman varning, och farosymbolerna hanvisar till atgardsspecifika
risker. Las dessa varningar nar symbolerna férekommer i texten i denna handbok eller pa varningsetiketter.
Produktspecifika farosymboler och varningar som ej omfattas av detta avsnitt kan férekomma i texten i denna handbok
nar sa ar tillampligt.

X@PR

HUDINTRANGNINGSRISK

Trycksatt vatska fran pistolen, slangléckor eller spruckna delar kan trdnga igenom huden. Detta kan se ut
som ett lindrigt skarsar, men ar en allvarlig skada som kan leda till amputation. Uppsok ldkare
omedelbart.

Spruta aldrig utan att munstycksskydd och avtryckarsparr &r monterade.

Las avtryckarsparren nar du inte sprutar.

Rikta inte pistolen mot en person eller en kroppsdel.

Hall inte handen dver sprutmunstycket.

Stoppa eller avled inte lackor med din hand, kropp, handske eller med trasa.

Folj Tryckavlastningsprocedur nar du slutar spruta och fére rengéring, kontroll eller nar underhall pa
utrustningen ska utféras.

Dra at alla vatskekopplingar innan utrustningen anvands.

Kontrollera slangar och kopplingar dagligen. Byt ut slitha och skadade delar omedelbart.

>

t2R)
1222

|

.
Ay

BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK

Brandfarliga dngor i arbetsomradet, t.ex. fran I6sningsmedel och farg, kan anténdas eller explodera. Férg
eller I16sningsmedel som flédar genom utrustningen kan orsaka gnistor fran statisk elektricitet. Férhindra
brand och explosioner:

Anvand endast utrustningen i valventilerade utrymmen.

Avlagsna alla gnistkallor, t.ex. sparlagor, cigarretter, sladdlampor och plastdraperier (risk for
gnistbildning av statisk elektricitet).

Jorda all utrustning i arbetsomradet. Se anvisningarna om Jordning.

Spruta och renspola aldrig med I6sningsmedel vid hdga tryck.

Hall arbetsomradet fritt fran smuts, inklusive 16sningsmedel, trasor och bensin.

Koppla inte in eller ur strdmkablar och stéang inte av eller sl& pa strédm- eller lysknappar nar brandfarliga
angor forekommer.

Anvand endast jordade slangar.

Hall pistolen stadigt mot kanten av ett jordat karl nar pistolen trycks av i karlet. Anvand inte karlinsatser
som inte &r antistatiska eller elektriskt ledande.

Stiang omedelbart av utrustningen om statisk elektricitet uppstar eller om du far en stét. Anvand inte
utrustningen férrén du har identifierat och atgardat problemet.

Ha en fungerande brandsléackare tillgénglig i arbetsomradet.
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Sakerhetsforeskrifter

MPa/bar/ PSI

RISKER VID FELAKTIG ANVANDNING AV UTRUSTNINGEN

Felaktig anvandning kan leda till dédsfall eller allvarliga personskador.

e Anvéand inte utrustningen nar du &r trétt eller paverkad av droger/lakemedel eller alkohol.

»  Overskrid inte maximalt arbetstryck eller marktemperaturen fér den lagst klassificerade
systemkomponenten. Se avsnittet Tekniska data i alla utrustningshandbdcker.

e Anvand vatskor och l6sningsmedel som ar férenliga med utrustningens vata delar. Se avsnittet
Tekniska data i alla utrustningshandbécker. Las véatske- och I6sningsmedelstillverkarens varningar.
Begar att fa ett sdkerhetsdatablad med fullstdndig information om materialet fran distributéren eller
aterforsaljaren.

¢ Lamna inte arbetsomradet nar utrustningen ar strém- eller trycksatt.

e Stang av all utrustning och utfér Tryckavlastningsprocedur nér utrustningen inte anvands.

e Kontrollera utrustningen dagligen. Byt ut slitna eller skadade delar omedelbart och anvand endast
tillverkarens originalreservdelar.

» Andra eller modifiera inte utrustningen. Andringar och modifieringar kan ogiltiggéra
myndighetsgodk&nnanden och medféra sakerhetsrisker.

e  Settill att all utrustning &r klassificerad och godkénd fér den miljé inom vilken du avser anvanda den.

¢ Anvand endast utrustningen f6r dess avsedda syfte. Ring din distributér f6r mer information.

¢ Draslangar och kablar sa att dessa inte ligger i trafikerade omraden, mot vassa kanter, rorliga delar eller
varma ytor.

e Slainte knut pa eller boj slangarna éverdrivet mycket, och anvand inte slangar for att dra och flytta
utrustningen.

e Barn och djur far inte vistas pa arbetsomradet.

e Folj alla tillampliga sakerhetsféreskrifter.

RISKER MED TRYCKSATTA ALUMINIUMDELAR

Om vatskor som ar oférenliga med aluminium anvands i trycksatt utrustning kan de orsaka allvarliga

kemiska reaktioner och skador pa utrustningen. Underlatenhet att félja denna varning kan leda till dédsfall,

allvarlig kroppsskada eller egendomsskada.

e Anvand inte 1,1,1-trikloretan, metylenklorid, eller andra I6sningsmedel som innehaller halogenerade
kolvaten eller I6sningar som innehéller sddana lI6sningsmedel.

e Anvand inte klorbaserade blekningsmedel.

e Manga andra véatskor kan innehalla kemikalier som kan reagera med aluminium. Kontakta din
materialleverantdr for att kontrollera detta.

RISKER MED GIFTIGA VATSKOR OCH ANGOR

Giftiga vatskor och angor kan orsaka svara, t.o.m. dédliga skador om de stanker pa hud eller i dgon,

inandas eller sviljs.

e Studera sakerhetsdatabladen (SDS) betraffande hantering och vilka specifika risker som &r férknippade
med véatskorna som du anvander, inrédknat effekterna vid langtidsexponering.

e Hall alltid arbetsomradet vél ventilerat och bér alltid 1&mplig personlig skyddsutrustning vid sprutning,
nér service utférs pa systemet eller om du bara befinner i arbetsutrymmet. Se féreskrifterna betraffande
PERSONLIG SKYDDSUTRUSTNING i handboken.

e Forvara farliga vatskor i godkanda behallare och kassera dem i enlighet med géllande féreskrifter.

RISK FOR BRANNSKADA

Utrustningsytor och vétskor som ar uppvarmda kan bli mycket heta under drift. Undvika allvarliga
brannskador:

e Vidror inte varm vétska eller utrustning.
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Sakerhetsforeskrifter

REKYLRISK
Pistolen kan rekylera efter avtryckning. Om du inte star sakert kan du falla och skadas allvarligt.

PERSONLIG SKYDDSUTRUSTNING

Bér alltid 1amplig skyddsutrustning och téck all hud vid sprutning, nar service utférs och nar du befinner dig

inom arbetsomradet. Skyddsutrustning bidrar till att férhindra allvarliga skador, bland annat av

langtidsexponering, inandning av giftiga angor, sprutdimmor och gaser, allergiska reaktioner, brannskador,

6gonskador och hérselskador. Skyddsutrustningen ska minst innefatta:

* Envalinpassad andningsmask som kan vara av friskluftstyp, kemiskt taliga handskar, skyddskladsel
och skyddsskor enligt vatskeleverantérens rekommendationer och svenska arbetarskyddsregler.

* Skyddsglaségon och hérselskydd.
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Tryckavlastningsprocedur

Tryckavlastningsprocedur

Utfor alltid den tryckavlastande proceduren nér du

®.y ser denna symbol.

5]
Utrustningen férblir trycksatt tills trycket avlastas
manuellt. Utfér tryckavlastningsproceduren nér du slutar
spruta samt innan rengdring, kontroll eller service av
utrustningen fér att hjalpa till att minska risken for
allvarlig kroppsskada fran trycksatt vatska, sasom
hudinjicering, stdnkande vatska och rérliga delar.

1. Las avtryckarsparren.
2. Sla av pumpen.
3. Frigdr avtryckarspérren.

4. Hall en av pistolens metalldelar stadigt mot ett jordat
metallkérl. Tryck av pistolen fér att avlasta trycket.

5. Las avtryckarsparren.

6. Oppna dréneringskranen 6ver (se Systemkrav,
sidan 7). LAmna urtappningskranen éppen.

Om trycket ej férsvunnit helt:

* Igensatt sprutmunstycke. Fér RAC-munstycke, se
Rengoring av munstycken/ rensa igenséttningar,
sidan 9. For plant munstycke, 16sgér sakta
munstyckets skydd och behall muttern for att
minska trycket. Ta bort och rengér munstycket.

e Slangen &r igensatt. Ta sakta bort slangens
slutkoppling fér att minska tryck. Rensa slangen.

Jordning

Utrustningen maste vara jordad for att minska risken for
statiska gnistor. Statiska gnistor kan leda till att angor
antands eller exploderar. Jordning tillhandahaller en
flyktledning for den elektriska strommen.

Kontrollera vilka regler som géller fér denna typ av
utrustning och félj anvisningarna i pump- eller
spruthandbok.

Sprutpistol: jordning f&s genom anslutning till en korrekt
jordad vétskeslang och pump.

Vétskeslang: anvand endast elektriskt ledande slangar
med en sammanlagd slanglangd pa hégst 150 m

(500 fot) for att sakerstalla jordkontinuiteten. Kontrollera
slangarnas elektriska motstand. Byt ut slangen
omedelbart om det totala motsténdet till jord éverstiger
29 megaohm.

Vatskebehallare: Enligt svenska foreskrifter.
Arbetsstycket: Enligt svensk norm.
Lésningsmedelskarl som anvénds vid spolning:
Enligt norm. Anvand endast metallk&rl som &r ledande.
Stall inte karlet pa icke-ledande ytor, sdsom papper eller
kartong, da dessa material bryter jordkretsen.

For att behalla jordkretsen obruten vid spolning eller

tryckavlastning: Hall en metalldel pa pistolen/doseraren
hallas stadigt mot ett jordat metallkarl nar den aktiveras.

312139K



Systemkrav

e Féast en avluftande huvudkran vid en fér att ta bort
luft mellan kran och pump efter att luftregulatorn
stangts av. Instédngd luft kan annars fa pumpen att sla
ovéntat.

e Montera en draneringskran mellan pumpen och
pistolen som avlastar trycket i kolvpumpen, slangen
och pistolen. Aktivering av pistolen racker eventuellt
inte. Se Tryckavlastningsprocedur, sidan 6.

312139K

Systemkrav

Pistolavtryckarsparr

N A

Las alltid avtryckarsparren nar enheten stangs av
eller lamnas utan uppsikt for att minska risken fér
skador nér pistolen inte ar i bruk. Varningskort i
planboksformat med viktig information om
intrdngningsskador féljer med pistolen. Fler kort kan
erhdllas kostnadsfritt. Ge alla operatérer ett eget kort.

Avtryckarsparren maste kunna rora sig fritt och latt
kunna snappas fast i last lage. Om avtryckarsparren
ar skadad eller inte kan réra sig fritt, skall det
omedelbart bytas ut mot en ny avtryckarsats (16).

Avtryckaren upplast
(sprutning)

Avtryckarsparr
(ej sprutning)

RE
T

ti5048b

ti5049b



Montering av sprutmunstycke

Montering av sprutmunstycke

3. Montera munstyckscylinder (20c) enligt bilden. Vrid
@a 90° moturs till sprutlage, sa att pilen ar riktad framat.
@\f Fast monterad RAC pa sprutpistol.

Foér att undvika allvarliga personskador till fljd av
vatskeintrdngning ska du inte sétta handen framfér
sprutmunstycket nar munstycket och munstycksskyddet ‘ a

monteras eller avlagsnas.
NEJ JA . ‘ I [K

ti10636b

Plant munstycke

1. Folj Tryckavlastningsprocedur, sidan 6. Las
avtryckarspérren.

2. Fast munstycke (32 och packning (30) vid bakdelen

RAC-munstycke av skyddet (31).
1. Folj Tryckavlastningsprocedur, sidan 6. Las 3. Montera skyddet dver pistolanden.
avtryckarsparren.

Anvand verktyg (A) for att satta i packningen och
tatningen i huset, tatningen forst. Luta verktyget for
att ta av det nar tatningen sitter p& plats. 32

AN

31

2. Satt pa packningen (20b) pa véatsketatningen (20a). @
\ 30

ti10051a

ti10635¢
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Drift

A A A 2\

y |
(CI/1)

Anslut en jordad véatskeslang.

Spola pumpen utan sprutmunstycke. Anvand lagsta
mdjliga tryck.

Fyll. Se spruthandboken.
Folj Tryckavlastningsprocedur, sidan 6.
Montera sprutmunstycke och munstycksskydd.

Endast RAC-munstycken: | sprutlage ska pilen pa
munstyckscylindern (20C) vara riktad framat.

20c
ti11482a

Hall pistolen vinkelratt och ca 30 cm (12 tum) fran
ytan. Anvand handskar om vatsketemperaturen &r
Over 43°C (110°F).

Flytta férst pistolen och aktivera sedan
pistolavtryckaren for att spruta pa testpappret.

a. Stall in vatsketrycket sa att sdnderdelningen blir
fullstandig.

b. Om justering av trycket inte ger ett battre
sprutmdnster, f6lj Tryckavlastningsprocedur,
sidan 6, och prova med en annan
munstycksstorlek.

Tryck in avitryckaren helt och slapp den helt.

312139K

Drift

Stall in sprutmonstret

Munstyckets méatt och sprutvinkeln avgor sprutmoénstrets
storlek och téackning. Om en bredare tackning behdvs bor
du anvanda ett stérre munstycke i stallet for att 6ka
vatsketrycket.

1. Folj Tryckavlastningsprocedur, sidan 6.
Las avtryckarsparren.

2. Lossa munstycksskyddets lasmutter.

3. Vrid skyddet horisontellt nar du vill spruta
i ett horisontellt ménster. Vrid skyddet vertikalt
nar du vill spruta med ett lodratt ménster.

4. Dra at fastmuttern.

Rengoring av munstycken/
rensa igensattningar

OBS: Rengdr munstycket och munstycksskyddet efter
varje arbetsdag.

1. Folj Tryckavlastningsprocedur, sidan 6. Las
avtryckarspérren.

2. Rengdr munstycket.

a. RAC-munstycken: Rotera spetsen 180° s4 att
pilen pa munstyckscylindern ar riktad framat.
Frigér avtryckarspérren. Tryck av pistolen ner
i karlet eller mot marken for att fa bort stoppet.
Las avtryckarsparren. Vrid tillbaka munstycket
180° till sprutlage.

ti11483a

b. Plana munstycken: Ta bort munstycket och
rengdr med en borste fylld med I6sningsmedel.

3. Om RAC-munstycket fortfarande ar igensatt:

a. Stang av sprutan och koppla fran
kraftférsérjningen.

b. Oppna dréneringskranen (se Systemkrav,
sidan 7) sa att trycket avlastas.

c. Tabort och rengér sprutmunstycket.



Underhall

Underhall

NA A A

Om filtret inte rengdrs eller byts ut, eller om
handtagsmunstycket &r skadat, kan det resultera
i allvarlig personskada.

Lé&s alla varningar i bruksanvisningen och avlasta
trycket, fére du utfér nagon typ av underhall
pa pistolen.

Renspolning

Renspola pumpen och pistolen innan vatska torkar i dem.

Anvand om méjligt den spolningsprocedur som anges
i pumphandboken i stéllet fér denna.

1. Folj Tryckavlastningsprocedur, sidan 6.
Las avtryckarsparren.

2. Ta bort sprutmunstycket och skyddet fran pistolen.
Tvéatta med l6sningsmedel.

3. Lagg pumpinloppet i ett jordat fat med lampligt
I6sningsmedel.

4. Starta pumpen installd pa lagsta tryck.

5. Frigdr avtryckarspérren och tryck sedan av pistolen
ner i fargkarlet. Slapp avtryckaren nar det kommer
I6sningsmedel.

6. Aktivera nu pistolen i karlet med I6sningsmedel. Kor
runt vatskan tills systemet &ar ordentligt spolat.

7. Folj Tryckavlastningsprocedur, sidan 6. Las
avtryckarsparren.

Rengoring/byte av filter
(Galler ej for XTR510, XTR706 och 17V677)

1. Folj Tryckavlastningsprocedur, sidan 6.
Las avtryckarsparren.

10

2. Lossa avtryckarskyddet fran pistolkroppen genom att
trycka upp haken pa skyddet och dra ut den ur
sparet.

T

ti5052a

A

3. Avtryckarskyddet under pistolhandtaget kan sedan
anvéndas som nyckel fér att lossa muttern.

\ ti5054a

4. Skruva bort handtaget fran pistolhuvudet med
handen nar inriktningssparen inte langre ar lasta.

5. Ta bort filtret.
6. Rengor filtret med en mjuk borste.
7. Satt tillbaka lufffiltret.

8. Applicera ett tunt skikt av fett pa gadngorna och
skruva pa.

9. Dra at muttern med avtryckarskyddet.

10. Fast avtryckarskyddet pa pistolen igen.

Rengoring

Spola ren pistolen efter varje arbetspass och férvara den
torrt. Lat aldrig pistolen eller delar ligga kvar i vatten eller
I6sningsmedel.
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Reparation
NAALC

Demontering

1.

Folj Tryckavlastningsprocedur, sidan 6.
Las avtryckarspérren.

2. Koppla loss véatskeslangen. Ta bort
RAC-munstycksskyddet och munstycket (19 och
20a—20c) eller det platta munstycksskyddet och
munstycket (30, 31 och 32).

3. Endast RAC-munstycke: Anvand verktyget for att
trycka ut packningen och tatningen bakom huset.

10637b

4. Ta bort locket (4) och fjadern (5) med en nyckel
(avlastar fijadertrycket pa nalen).

5. Ta bort ventilsatet (10) och packningen (9).

6. Hall ndlen med verktyget (36) och ta bort nalhallaren
(6).

36
ﬂ’/-..
74

7. Draut nalen (8).

8. Ta bort tatningshallaren (4) med en hylsnyckel fran
bakénden av pistolen. Anvand en plockare for att ta
bort packningen (3).

9. Rengdr och byt ut delar efter behov.

312139K

Reparation

Demontering av avtryckare

OBS: Var beredd pa att tva mandverstift (7) kan falla
ur pistolkroppen nér avtryckaren (16) tas bort.

XTR 7-pistoler

1.

Anvand en nyckel och ta bort skruven (16b)
fran axeltappen (16a).

Ta ut axeltappen (16a) ur pistolkroppen och ta bort
avtryckaren (16).

Innan du installerar avtryckaren smérjer du in
mandverstiften (7) och axeltappen (16a) med fett.

ti5190a

XTR 5-pistoler

1.

Lossa skruven (16c) fran bada sidorna av
pistolkroppen med en hylsnyckel och ta bort
avtryckaren.

Innan installering av avtryckare, fetta mandverstiften

(7).

11



Reparation

Montering

1.

Tryck i en ny packning (3*) i pistolkroppen. Fetta in
tatningshallaren (2*) latt och sétt tillbaka den. Vrid till
moment 5—8 Nem (487272 in-Ib).

Fetta forsiktigt och byt ut ndlen (8*). Tryck nalen
genom tatningshallaren.

OBSERVERA

Anvand endast verktyg (36) och hander for att dra at
nalen. Dra ej at for hart, da kan skador uppsta.

12

Applicera Loctite™ med latt hallfasthet pa
nalgangorna. Hall fast nalen med verktyget (36*) och
montera nalhallaren (6). Dra at tills den bottnar. Dra
inte at for hart.

Fetta in ventilsatets (10*) gadngor. Tryck in
avtryckaren sa att ndlen dras tillbaka och montera
packningen (9*) och ventilsatet (10*). Dra at
ventilsatet till ett vridmoment pa 34—43 Nem.

Fetta in och montera fjadern (5) och locket (4). Dra at
locket till ett vridmoment pa 8—10 Nem.

Prova pistolen innan den tas i
bruk

1. Las avtryckarsparren. Anslut vatskeslangen till
pistolen.

2. Starta och lufta pumpen.

3. Frigdr avtryckarsparren och tryck sedan av pistolen
ner i fargkarlet.

4. Slapp avtryckaren. Pistolen bér omedelbart sluta
spruta och det bor ej vara nagra lackor. Fol]
Tryckavlastningsprocedur, sidan 6 om det uppstar
problem. Kontrollera Montering och rétta till
eventuella problem.

5. Montera munstycket och munstycksskyddet innan
pistolen tas i bruk.
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Reparation
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Delar

Delar

XTR5

14

RAC-munstycke

-
N

//C@B
19 20c

20b
20a

1110050a

Plant munstycke

9
[@\ 30
32

IS

31

ti10051a

ti21834a

14a
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Delar

Antal

Ref. | Komponent | Beskrivning XTR500| XTR501| XTR502| XTR503| XTR504| XTR505| XTR510
1 15J771 PISTOLHUS 1 1 1 1 1 1 1
2" 245881 TATNING, hallarmontering 1 1 1 1 1 1 1
3* PACKNING 1 1 1 1 1 1 1
4 15K000 ANDLOCK 1 1 1 1 1 1 1
5 117350 FJADER 1 1 1 1 1 1 1
6 15E088 HALLARE, nal 1 1 1 1 1 1 1
7 15E085 MANOVERSTIFT 2 2 2 2 2 2 2
8* 248591 NAL 1 1 1 1 1 1 1
9* 156766 PACKNING 1 1 1 1 1 1 1
10* 245858 SATE, ventil 1 1 1 1 1 1 1
13t | 255275 EQ]NSI?”TVZIG: inkluderar avtryckarskydd 1 1 1 1 1
14 248952 HANDTAGSSATS 1 1
14axk | --- SVIVEL
15 276997 HANDTAGSHYLSA, isolerad 1 1

287449 ;?\]\IZLI;ZS‘E?;:SATS, 4-fingrar, rak, 1 1 1 1
16t 287451 Q\(LE:S:(?&SATS, 4-fingrar, bojd, 1

287450 Q\(LE:S:(?;SATS, 2-fingrar, 1 1
16ct | 117602 ANSATSSKRUV, nr 8-32 2 2 2 2 2 2 2
19 XHDOO01 SKYDD, RAC-munstycke 1 1 1 1 1 1

XHDxxx KONTAK'.I.',. RAC-munstycke (storlek 1 1 1 1
20 519 medféljer)

XHDXXX ?109I;JTAKT, RAC-munstycke (storlek 1
20av | --- TATNING, véatska 1 1 1 1 1
20by | --- PACKNING 1 1 1 1 1
20c | - SPRUTMUNSTYCKE, XHD RAC 1 1 1 1 1
21" 179733 Tétning, hylsa 1 1 1 1 1 1 1
24 119740 O-RING 1 1

287032 FILTER, 60 maskor 1 1 1 1 1 1
o6 (medféljer pistolen)

287034 Z(IIO_;E:::]ﬁigr:?askor och 100 maskor 1 1 1 1 1 1
20A | 222385 SKYLT, varning (visas inte) 1 1 1 1 1 1 1
30 166969 PACKNING 1
31 220251 SKYDD, platt munstycke 1
32 163519 MUNSTYCKE, platt 1
36* 194744 VERKTYG, reparera, packning 1 1 1 1 1 1 1

--- Sdljs €j. 1 Handtaget &r inte avsett fér anvdndning med XTR?7.
A Erséttningsetiketter, -skyltar och -kort kan fas For XTR7 ska du anvanaa handtaget 248952 och

kostnadsfritt.

* Delar ur reparationssatsen 248837 kbps separat.

1 Avtryckarsatsen (16) inkluderar monteringsdelar fér
XTR5- eller XTR7-pistolen.

312139K

hylsan 276997 eller 15E083 beroende pa vilken
modell du har.

v Ingdr i reservdelssatsen OneSeal™ XHDO10
(5 i varje paket, bestéll separat).

* Ta inte bort sviveln. Om sviveln behéver bytas ut
bestéller du erséttningshandtagssatsen 248952.
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Delar

XTR7

RAC-munstycke

14b

1i21835¢
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Delar

Antal
Ref. | Komponent | Beskrivning XTR700 | XTR701 | XTR702 | XTR703 | XTR704 | XTR705 | XTR706 | 17V677
1 15E178 PISTOLHUS 1 1 1 1 1 1
17V381 PISTOLHUS 1 1
2" 245881 TZA‘TNlNG’ . 1 1 1 1 1 1 1 1
héllarmontering
3* PACKNING 1 1 1 1 1 1 1 1
4 15A864 ANDLOCK 1 1 1 1 1 1 1 1
5 117350 FJADER 1 1 1 1 1 1 1 1
6 15E088 HALLARE, nal 1 1 1 1 1 1 1 1
7 15E085 MANOVERSTIFT 2 2 2 2 2 2 2 2
8* 248591 NAL 1 1 1 1 1 1 1 1
9* 156766 PACKNING 1 1 1 1 1 1 1 1
10* 245858 SATE, ventil 1 1 1 1 1 1 1 1
248952 SATS, reparation, ’ 1 ’ 1 1 ’
14 handtag
17V749 SATS, reparation, 1 1
handtag
14axk | --- SVIVEL
14b 17G980 SVIVEL 1 1
576997 HANDTAGSHYLSA, ’ 1 1 1
15 isolerad
15E083 HANDTAGSHYLSA, ’ 1 1 ’
rund
AVTRYCKARSATS,
287449 4-fingrar, rak, inkluderar 1 1 1
16a och 16b
AVTRYCKARSATS,
16 287451 4-fingrar, bojd, 1 1 1
inkluderar 16a och 16b
AVTRYCKARSATS,
287450 2-fingrar, inkluderar 16a 1 1
och 16b
16at | 192272 LEDSTIFT 1 1 1 1 1 1 1 1
16bt | 203953 SKRUV, lock, nr 10-24 1 1 1 1 1 1 1 1
19 XHDO0O01 SKYDD, RAC- 1 1 1 1 1 1 1
munstycke
VAXEL, RAC-munstycke ) ] ] )
(storlek 519 medféljer)
VAXEL, RAC-
munstycke 1
20 XHDxxx (storlek 523 medféljer)
VAXEL, RAC-
munstycke 1 1
(storlek 531 medféljer)
20av | --- TATNING, vatska 1 1 1 1 1 1
20bv | --- PACKNING 1 1 1 1 1 1
SPRUTMUNSTYCKE,
20c | --- XHD RAC 1 1 1 1 1 1
21* 179733 Tétning, hylsa 1 1 1 1 1 1 1 1
24** | 119740 O-RING 1 1 1 1 1 1 1 1
287032 FILTER, 60 maskor 1 1 1 1 1 1
(medfoljer pistolen)
26 FILTER, 60 maskor och
287034 100 maskor 1 1 1 1 1 1
(kombination)
17 312139K




Delar

Antal
Ref. | Komponent | Beskrivning XTR700 | XTR701 | XTR702 [ XTR703 | XTR704 | XTR705 | XTR706 | 17V677
20A | 222385 SKYLT, varning 1 i 1 } ] ] ] 1
(visas inte)
30 166969 PACKNING 1
31 220251 SKYDD, platt munstycke 1
32 163519 MUNSTYCKE, platt 1
36" | 194744 VERKTYG, reparera, 1 1 1 1 1 1 1 1
packning
--- Séljs ej.
A FErsiéttningsetiketter, -skyltar och -kort kan fas kostnadsfritt.
* Delar ur reparationssatsen 248837 kdps separat.
% Ta inte bort sviveln. Om sviveln behéver bytas ut bestéller du erséttningshandtagssatsen 248952.
T Aviryckarsatsen (16) inkluderar monteringsdelar fér XTR5- eller XTR7-pistolen.
v Inkluderad i OneSeal ™ reparationssats XHDO10 (5 i varje paket, képs separat).
** Ingédr i reservdelssatserna 248952 och 17V749 fér handtag
18 312139K




Tekniska data

Tekniska data

XTR5 och XTR7 hogtryckssprutpistol

USA Metriskt
Maximalt arbetstryck (XTR5) 5000 psi 35 MPa, 345 bar
Maximalt arbetstryck (XTR7) 7250 psi 50 MPa, 500 bar
Maximal drifttemperatur, vatska 160°F 71°C

Ljud (dBa)

Maximalt ljudtryck

84,3 dBA vid 41 MPa (414 bar, 6000 psi)

Ljudeffektniva

95,7 dBA vid 41 MPa (414 bar, 6000 psi)

Ljudtrycket métt med HD519-munstycke och vatten.

Ljudeffekten métt enligt ISO-9614-2.

Inlopps- och utloppsdimensioner

Vétskeintagsdimension

1/4 npsm (m) eller 3/8 NPT (XTR706)

Halstorlek

0,090 tum 2,3 mm

Konstruktionsmaterial

Material i kontakt med véatska pa alla modeller

aluminium, rostfritt stal, acetal, polyetylen, nylon,
polypropylen, hardmetall, polyuretan,
I6sningsmedelsresistenta o-ringar.

Anteckningar

Registrerade varuméarken som namns tillhdr respektive agare.

312139K
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Gracos standardgaranti

Graco garanterar att all utrustning som beskrivs i detta dokument, och som éar tillverkad av Graco och bar dess namn, &r fri fran material- och
tillverkningsfel vid tidpunkten fér férséljningen till den ursprungliga képaren. Med undantag for sérskilda, utdkade eller begrénsade
garantidtaganden som utges av Graco, atar sig Graco att under en tolvmanadersperiod fran inkdpsdatumet reparera eller byta ut delar som av
Graco befinns vara felaktiga. Garantin géller endast under férutsattning att utrustningen installeras, anvénds och skéts i enlighet med Gracos
skriftliga rekommendationer.

Garantin omfattar inte, och Graco ska inte hallas ansvarigt for, allmant slitage eller funktionsfel, skador eller slitage som orsakas av felaktig
installation, felaktigt bruk, nétning, korrosion, otillrécklig eller felaktig skétsel, oaktsamhet, olyckor, manipulation eller byten till komponenter som
inte tillverkas av Graco. Graco ska heller inte hallas ansvarigt for funktionsfel, skada eller slitage som orsakas av att Graco-utrustningen &r
inkompatibel med konstruktioner, tillbehor, utrustning eller material som inte har levererats av Graco, ej heller felaktig formgivning, tillverkning,
installation, drift eller skétsel av konstruktioner, tillbehor, utrustning eller material som inte har levererats av Graco.

Garantin géller under forutséattning att utrustningen som anses defekt skickas med forbetald retur till en auktoriserad Graco-aterférsaljare for
verifiering av det pastadda felet. Om det pastadda felet verifieras kommer Graco att reparera eller ersatta alla defekta delar utan kostnad.
Utrustningen kommer att returneras till den ursprungliga kdparen med frakten betald. Om inspektionen av utrustningen inte uppdagar nagra
material- eller tillverkningsfel kommer reparationer att utféras till en rimlig avgift som kan innefatta kostnaderna fér reservdelar, arbete och
transport.

DENNA GARANTI AR EXKLUSIV OCH GALLER ISTALLET FOR ALLA ANDRA GARANTIER, UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA,
INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL GARANTIER OM SALJBARHET ELLER GARANTIER OM LAMPLIGHET FOR ETT VISST
ANDAMAL.

Gracos enda atagande och kdparens enda gottgdrelse for ngra dvertradelser av garantin &r de som anges ovan. Képaren medger att ingen
annan ersattning (inklusive, men inte begransat till, skadestand for féljdskada for férlorad vinst, férlorad férséljning, personskador, materiella
skador eller andra féljdskador) ar aktuell. Alla ansprak rérande évertrddelser av garantin maste framléggas inom tva (2) ar efter férséljningsdatum.

GRACO LAMNAR INGA GARANTIER OCH FRANSAGER SIG ALLA UNDERFORSTADDA GARANTIER OM SALJBARHET ELLER
LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL AVSEENDE TILLBEHOR, UTRUSTNING, MATERIAL ELLER KOMPONENTER SOM SALJS MEN
INTE TILLVERKAS AV GRACO. Dessa artiklar som séljs men inte tillverkas av Graco (t.ex. elmotorer, strémbrytare, slangar m.m.) omfattas i
forekommande fall av respektive tillverkares garantidtagande. Graco kommer inom rimliga grénser att hjalpa képaren med att lAmna ansprak
rérande dvertradelser mot dessa garantier.

Graco ar under inga omsténdigheter ansvarigt for indirekta, oavsiktliga, sarskilda skador eller féljdskador som uppkommer till f6ljd av att Graco
levererar utrustning i enlighet med det som framlagts héri, eller for tillhandahallande, prestanda eller anvéndning av produkter eller andra varor
som sdljs enligt detta, oavsett om sa sker till f6ljd av avtalsbrott, garantibrott, férsumlighet fran Gracos sida eller annat.

Graco-information

For att fa den senaste informationen om Gracos produkter kan du beséka www.graco.com
Information om patent finns pa www.graco.com/patents.

FOR ATT GORA EN BESTALLNING, kontakta din Graco-aterforsiljare eller ring sa hanvisar
vi till narmaste aterférsaljare.

612-623-6921 eller avgiftsfritt: +1-800-328-0211 Fax: 612-378-3505

All text och alla bilder i den hdr handboken visar den senast tillgdngliga informationen som fanns vid publiceringen.
Graco férbehaller sig rétten att ndr som helst inféra dndringar utan féregdende meddelande dérom.

Oversittning av originalanvisningarna. This manual contains Swedish. MM 312145
Gracos Hogkvarter: Minneapolis
Internationella kontor: Belgien, Kina, Japan, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES « P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA
Upphovsritt 2018, Graco Inc. Alla Gracos tillverkningsplatser &r registrerade enligt ISO 9001.

www.graco.com
Revidering K, oktober 2018
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